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STN EN 13135 + A1: 2018

Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2018 CEN, ref. €.
EN 13135: 2013 + A1: 2018 E.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich asti, su vtomto dokumente normativnhymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouZivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouZije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo&nymi modifikaciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zrusenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 818-1 zavedena v STN EN 818-1 + A1 Kratko&lankové retaze na zdvihanie. Bezpeénost. Cast 1:
VSeobecné podmienky preberania (Konsolidovany text) (27 0083)

EN 818-7 zavedena v STN EN 818-7 + A1 Kratko&lankové retaze na zdvihanie. Bezpeé&nost. Cast 7: Ka-
librovana retaz pre zdvihadla. Trieda T (typy T, DAT a DT) (Konsolidovany text) (27 0083)

EN 1037 nahradena EN ISO 14118 zavedena v STN EN ISO 14118 Bezpecnost strojov. Zabranenie ne-
o¢akavanému uvedeniu do chodu (ISO 14118) (83 3312)

EN 1561 zavedena v STN EN 1561 Zlievarenstvo. Liatiny s lupienkovym grafitom (42 0953)

EN 12077-2 zavedena v STN EN 12077-2 + A1 Bezpecnost Zeriavov. PoZiadavky na bezpecnost a och-
ranu zdravia. Cast 2: Obmedzovacie a indikaéné zariadenia (Konsolidovany text) (27 0035)

EN 12385-4 zavedena v STN EN 12385-4 + A1 Ocelové lana. Bezpeénost. Cast 4: Viacpramenné lana
na vSeobecné pouzitie pri zdvihani (Konsolidovany text) (02 4401)

EN 12644-2 zavedena v STN EN 12644-2 + A1 Zeriavy. Informacie o pouzivani a skusani. Cast 2: Ozna-
Covanie (Konsolidovany text) (27 0036)

EN 13001-1 zavedena v STN EN 13001-1 Zeriavy. V&eobecny navrh. Cast 1: V&eobecné zasady a po-
Ziadavky (27 0034)

EN 13001-2 zavedena v STN EN 13001-2 Bezpe&nost Zeriavov. V&eobecny navrh. Cast 2: Uginky zata-
Zenia (27 0043)

EN 13001-3-1 zavedena v STN EN 13001-3-1 + A2 Zeriavy. V8eobecny navrh. Cast 3-1: Medzné stavy
a overovanie sposobilosti ocelovych konstrukcii (27 0043)

EN 13001-3-2 zavedena v STN EN 13001-3-2 Zeriavy. V&eobecny navrh. Cast 3-2: Medzné stavy a ove-
rovanie spdsobilosti ocefovych lan v lanovodoch (27 0043)

EN 13001-3-5 zavedena v STN EN 13001-3-5 Zeriavy. V&eobecny navrh. Cast 3-5: Medzné stavy a ove-
rovanie spdsobilosti kovanych hakov (27 0043)

EN 13155 zavedena v STN EN 13155 + A2 Zeriavy. Bezpe&nost. Odnimatelné prislusenstvo na zdviha-
nie bremien (Konsolidovany text) (27 0038)

EN 13411-1 zavedena v STN EN 13411-1 + A1 Zakon&enie ocelovych lan. Bezpe&nost. Cast 1: O&nice
zavesov ocelovych lan (Konsolidovany text) (02 4402)

EN 13411-3 zavedena v STN EN 13411-3 + A1 Zakon&enie ocelovych lan. Bezpe&nost. Cast 3: Zaliso-
vané objimky a zaistovanie lana objimkou (Konsolidovany text) (02 4402)

EN 13411-4 zavedena v STN EN 13411-4 Zakoné&enie ocelovych lan. Bezpe&nost. Cast 4. Upevriovanie
lana v koncovke kovom a Zivicou (02 4402)

EN 13411-6 zavedena v STN EN 13411-6 + A1 Zakon&enie ocelovych lan. Bezpe&nost. Cast 6: Asyme-
tricka klinova koncovka (Konsolidovany text) (02 4402)

EN 13480-3 zavedena v STN EN 13480-3 Kovové priemyselné potrubia. Cast 3: Navrhovanie a vypo&et
(13 3410)
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EN 13557 zavedena v STN EN 13557 + A2 Zeriavy. Ovladade a stanovistia obsluhy (Konsolidovany text)
(27 0039)

EN 60034-1: 2010 zavedena v STN EN 60034-1: 2011 Togivé elektrické stroje. Cast' 1: Menovité Udaje
a vlastnosti (35 0000)

EN 60204-11 zavedena v STN EN 60204-11 Bezpecnost strojovych zariadeni. Elektrické zariadenia stro-
jov. Cast 11: Poziadavky na vysokonapatové zariadenia na striedavé napéatie nad 1 000 V alebo
jednosmerné napéatie nad 1 500 V a neprevySujuce 36 kV (33 2200)

EN 60204-32: 2008 zavedena v STN EN 60204-32: 2009 Bezpecnost' strojovych zariadeni. Elektricke za-
riadenia strojov. Cast 32: PoZiadavky na zdvihacie stroje (33 2200)

EN ISO 4413 zavedena v STN EN ISO 4413 Hydraulické pohony. VSeobecné pravidla a bezpe&nostné
poziadavky na systémy a ich prvky (ISO 4413) (83 3370)

EN ISO 4414 zavedena v STN EN ISO 4414 Pneumatické pohony. V8eobecné pravidla a bezpe&nostné
poziadavky na systémy a ich prvky (1ISO 4414) (83 3371)

EN ISO 12100: 2010 zavedena v STN EN ISO 12100: 2011 Bezpecnost strojov. VSeobecné zasady kon-
Struovania strojov. Posudzovanie a zniZzovanie rizika (ISO 12100: 2010) (83 3001)

EN ISO 13732-1 zavedena v STN EN ISO 13732-1 Ergondmia tepelného prostredia. Metody posu-
dzovania ludskych reakcii na kontakt s povrchmi. Cast 1: Horuce povrchy (ISO 13732-1) (83 3558)

EN ISO 13849-1 zavedena v STN EN ISO 13849-1 Bezpecnost' strojov. Bezpecnostné Casti riadiacich
systémov. Cast’ 1. V8eobecné zasady navrhovania (ISO 13849-1) (83 3313)

EN ISO 13850 zavedena v STN EN ISO 13850 Bezpecnost strojov. Funkcia nudzového zastavenia.
Principy navrhovania (ISO 13850) (83 3311)

IEC 60364-4-41 zavedena v STN 33 2000-4-41 Elektrické instalacie nizkeho napatia. Cast 4-41: Zaiste-
nie bezpecnosti. Ochrana pred zasahom elektrickym pradom (33 2000)

ISO 4306-1: 2007 zavedena v STN ISO 4306-1: 2010 Zeriavy. Slovnik. Cast 1: V&eobecne (27 0000)

ISO 4309 zavedena v STN ISO 4309 Zeriavy. Ocelové lana. Osetrovanie a udrzba, prehliadky a vy-
radovanie (27 0056)

ISO 4347 dosial nezavedena
ISO 6336-1 dosial nezavedena
ISO 6336-2 dosial nezavedena
ISO 6336-3 dosial nezavedena
ISO 6336-5 dosial nezavedena
ISO 10300-1 dosial nezavedena
ISO 10300-2 dosial nezavedena
ISO 10300-3 dosial nezavedena
ISO 12482-1 dosial nezavedena

ISO 12488-1 zavedena v STN ISO 12488-1 Zeriavy. Tolerancia kolies a pojazdovych drah Zeriava a mag-
ky. Cast’ 1: VSeobecne (27 0201)

ISO/TR 14521 dosial nezavedena
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Suvisiace pravne predpisy

Smernica 2006/42/ES zo 17. maja 2006 (OJ L 157 z 9. 6. 2006) o strojoch a pozmefujuca smernicu
95/16/ES;

nariadenie vlady SR €. 436/2008 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody na strojoveé zariadenia.

Vypracovanie normy
Spracovatel: PR CONSULTING, BREZNO, Ing. Peter Rusnak
Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skugobnictvo Slovenskej republiky, Bratislava
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EUROPSKA NORMA EN 13135: 2013 + A1
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM April 2018
ICS 53.020.20 Nahradza EN 13135: 2013

Zeriavy

Bezpeénost
Navrh

Poziadavky na vybavenie

Cranes

Safety

Design
Requirements for equipment

Appareils de levage a charge suspendue Krane

Sécurité Sicherheit

Conception Konstruktion

Prescriptions relatives a [équipement Anforderungen an die Asriistungen

Tuto eurdpsku normu CEN schvdlil 5. januara 2013 a obsahuje zmenu A1, ktoru schvélii CEN
22. novembra 2017.

Clenovia CEN su povinni plnit vnatorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie dos-
tat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktoru na vlastnu zodpovednost vydal élen CEN v preklade do narodného jazy-
ka a ktora bola oznamené Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, mé rovnaké postavenie, ako maju ofi-
cialne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedonsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Européisches Komitee fur Normung

Riadiace stredisko: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2018 CEN Vsetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. &. EN 13135: 2013 + A1: 2018 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 13135: 2013 + A1: 2018) vypracovala technicka komisia CEN/TC 147 Zeriavy —
Bezpecnost, ktorej sekretariat je v BSI.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat' postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorsie do oktobra 2018 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit
najneskorsie do oktébra 2018.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolfvek alebo vSetkych takychto paten-
tovych prav.

Tento dokument obsahuje zmenu A1, ktoru schvalil CEN 22. nhovembra 2017.
Tento dokument nahradza [A) EN 13135-1: 2013 (4.

Zactiatok a koniec textu doplneného, nahradeného alebo zru§eného zmenou je vyznaleny v texte symbol-

mi By Al

Tento dokument CEN vypracoval na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruzenie volného obchodu, aby sa podporili zakladné poziadavky smernice ES.

Vztah k smernici ES sa uvadza v informativnej prilohe ZA, ktora je neoddelitefnou su€astou tejto normy.

Od predchadzajuceho vydania sa urobili zasadné zmeny v 5.2.8, 5.3.3.2, 5.3.3.5,5.3.6.2,5.6.2,5.7.2, 5.9
a v prilohe D, ktorymi sa zaobera nové vydanie. Nachadza sa tu aj niekolko aktualizacii v normativnych
odkazoch a mnoZstvo kapitol sa prepracovalo z dévodov zrozumitelnosti, technickej a redakénej pres-
nosti.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
maliza¢né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Maceddnsko,
Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Franctizska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotyS8ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talian-
ska a Turecka.

Uvod
Tato europska norma je normou typu C podla EN ISO 12100.

Tato eurbdpska norma sa vypracovala, aby sa stala jednym z prostriedkov na zabezpec€enie zhody vyba-
venia Zeriavov so zakladnymi zdravotnymi a bezpe&nostnymi poZiadavkami smernice o strojoch.

Strojové zariadenia, ktoré su predmetom tejto normy, rozsah ohrozeni, nebezpeénych situacii a pripadov,
ktorych sa tato norma tyka, uvadzaju sa v predmete tejto normy.

Ak sa ustanovenia tejto normy typu C lidia od ustanoveni, ktoré sa uvadzaju v normach typu A alebo B,
ustanovenia tejto normy typu C maju prednost pred ustanoveniami ostatnych noriem tykajucich sa stro-
jov, ktoré sa navrhli a skonstruovali podla ustanoveni tejto normy typu C.
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1 Predmet normy

Tato eurdpska norma Specifikuje poziadavky na navrh a volbu elektrického, mechanického, hydrau-
lického a pneumatického vybavenia pouZivaného na vSetkych typoch Zeriavov a na trvalé prislusenstvo
na manipulaciu s bremenom suvisiace s nim z pohladu ochrany zamestnancov pred ohrozenim ich zdra-
via a bezpec&nosti a zabezpec&enia spolahlivosti bezpeé&nostnych funkcii.

POZNAMKA. — Specifické poziadavky na konkrétne typy Zeriavov a na prislusenstvo na zdvihanie bremien sa uvadzaju
v prislusnych eurépskych normach.

Elektrické vybavenie, ktorym sa tato norma zaobera, zalina sa na mieste pripojenia napajania do elek-
trického vybavenia Zeriava (na hlavnom vypinaéi napajania Zeriava) vratane systémov napajacieho zdroja
a ovladacich pripojok, ktoré si umiestnené mimo Zeriava, napr. ohybnych kablov, privodnych kablov ale-
bo zberacov, elektrickych motorov a bezkablovych oviladacov.

V tejto norme sa uvadzaju zasady, ktoré sa maju aplikovat' pri Zeriavoch, ktoré prenasaju nebezpelne
bremena. Osobitné poziadavky sa uvadzaju pri Zeriavoch, ktoré prenasaju horuci roztaveny kov.

Norma sa netyka detailnej konstrukcie individualnych poloZiek vybavenia s vynimkou ich vyberu na kon-
krétne hladiska pouzivania.

VSeobecne sa tato norma nezaobera overovanim spodsobilosti vypoltov a suvisiacich pevnostnych poZia-
daviek alebo bezpec€nostnych hranic vybavenia. Tymito otazkami sa zaobera subor noriem EN 13001
v Castiach 1 a2 a v EN 13001-3, ktora sa Ciastone pripravuje (pozri prilohu A). Vynimo€ne sa tu uvadza-
ju niektoré bezpecnostné obmedzenia pre prvky, ktorymi sa nezaoberaju normy suboru EN 13001.

Tato norma sa nezaobera ohrozeniami spésobenymi hlukom. Tie sa uvadzaju v bezpecnostnych nor-
mach Specifickych pre kazdy typ Zeriava.

Konkrétnymi ohrozeniami nasledkom potencialne vybusnej atmosféry, nasledkom ionizaéného Ziarenia
a prevadzky v elektromagnetickych poliach nad ramec EN 61000-6-2 sa tato eurépska norma nezaobera.

Zavazné ohrozenia, ktorymi sa tato europska norma zaobera, uvadzaju sa v kapitole 4.

Tato eurépska norma sa neda pouZit' pri Zeriavoch, ktoré sa vyrobili pred datumom publikovania tejto nor-
my CEN.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich €ast, su normativnymi odkazmi v tomto dokumente a su nevy-
hnutné na jeho pouZivanie. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouziva najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane akychkolvek zmien).

EN 818-1 Short link chain for lifting purposes — Safety — Part 1: General conditions of acceptance. [Krat-
ko€lankové retaze na zdvihanie. Bezpecnost. Cast 1: VSeobecné podmienky preberania.]

EN 818-7 Short link chain for lifting purposes — Safety — Part 7: Fine tolerance hoist chain, Grade T
(Types T, DAT and DT). [Kratko¢lankové retaze na zdvihanie. Cast 7: Kalibrovana retaz pre zdvihadla.
Trieda T (typy T, DAT a DT).]

EN 1037 Safety of machinery — Prevention of unexpected start-up. [Bezpe&nost' strojov. Zabranenie neo-
Cakavanému uvedeniu do chodu.]

EN 1561 Founding — Grey cast irons. [Zlievarenstvo. Liatiny s lupienkovym grafitom.]

EN 12077-2 Cranes safety — Requirements for health and safety — Part 2: Limiting and indicating devices.
[Bezpe€nost Zeriavov. Poziadavky na bezpe€nost a ochranu zdravia. Cast 2: Obmedzovacie a indikacné
zariadenia.]

EN 12385-4 Steel wire ropes — Safety — Part 4. Standard ropes for general lifting applications. [Ocelové
lana. Bezpec&nost. Cast 4: Viacpramenné lana na vSeobecné pouZitie pri zdvihani.]

EN 12644-1 Cranes — Information for use and testing — Part 1. Instructions. [Zeriavy. Informé&cie o pou-
Zivani a skuSani. Cast 1: Navody na pouZivanie.]

EN 12644-2 Cranes — Information for use and testing — Part 2: Marking. [Zeriavy. Informécie o pouzZivani
a skusani. Cast' 2: Oznacovanie.]
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EN 13001-1 Cranes — Qenera/ design — Part 1: General principles and requirements. [Bezpec¢nost Zeria-
vov. V8eobecny navrh. Cast 1: VSeobecné zasady a poZiadavky.]

EN 13001-2 Crane safety — General design — Part 2: Load effects. [BezpeCnost Zeriavov. VSeobecny na-
vrh. Cast' 2: U¢inky zatazenia.]

EN 13001-3-1 Cranes — General Design — Part 3-1: Limit States and proof competence of steel struc-
tures. [Zeriavy. V3eobecny navrh. Cast 3-1: Medzné stavy a overovanie spdsobilosti ocelovych kon-
Strukeii.]

EN 13001-3-2 Cranes — General design — Part 3-2: Limit states and proof of competence of wire ropes

in reeving. [Zeriavy. Véeobecny navrh. Cast 3-2: Medzné stavy a overovanie sposobilosti ocelovych lan
v lanovodoch.]

EN 13001-3-5 Cranes — General design — Part 3-5: Limit states and proof of competence of forged hooks.
[Zeriavy. V3eobecny navrh. Cast' 3-5: Medzné stavy a overovanie spésobilosti kovanych hakov.]

EN 13155 Cranes — Safety — Non-fixed load lifting attachments. [Zeriavy. Bezpe&nost. Odnimatelné pri-
sluSenstvo na zdvihanie bremien.]

EN 13411-1 Terminations for steel wire ropes — Safety — Part 1: Thimbles for steel wire rope slings. [Za-
koné&enie ocelovych lan. Bezpeénost. Cast’ 1: O¢nice zavesov ocelovych lan.]

EN 13411-3 Terminations for steel wire ropes — Safety — Part 3: Ferrules and ferrule-securing eyes. [Za-
koné&enia ocelovych lan. Bezpeénost. Cast 3: Zalisované objimky a zaistovanie lana objimkou.]

EN 13411-4 Terminations for steel wire ropes — Safety — Part 4. Metal and resin socketing. [ZakonCenia
ocelovych lan. Bezpe€nost. Cast’ 4. Upeviiovanie lana v koncovke kovom a Zivicou.]

EN 13411-6 Terminations foC steel wire ropes — Safety — Part 6: Asymmetric wedge socket. [Zakon&enie
ocelovych lan. Bezpecnost. Cast 6: Asymetricka klinova koncovka.]

EN 13480-3 Metallic industrial piping — Part 3: Design and calculation. [Kovové priemyselné potrubia.
Cast’ 3: Navrhovanie a vypocet.]

EN 13557 Cranes — Controls and control stations. [Zeriavy. Ovladade a stanovistia obsluhy.]

EN 60034-1: 2010 Rotating electrical machines — Part 1: Rating and performance. [ToCivé elektrické stro-
je. Cast’ 1. Menovité udaje a vlastnosti.]

EN 60204-11 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 11: Requirements for HV
equipment for voltages above 1000 V a.c. or 1500 V d.c. and not exceeding 36 kV (IEC 60204-11:
2000). [Bezpe&nost strojovych zariadeni. Elektrické zariadenia strojov. Cast 11: PoZiadavky na vysoko-
napéatové zariadenia na striedavé napatie nad 1000 V alebo jednosmerné napéatie nad 1500 V a nepre-
vysujuce 36 kV.]

EN 60204-32: 2008 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 32: Requirements for
hoisting machines (IEC 60204-32: 2008). [Bezpectnost strojovych zariadeni. Elektrické zariadenia strojov.
Cast’ 32: PoZiadavky na zdvihacie stroje.]

EN I1SO 4413 Hydraulic fluid power — General rules and safety requirements for systems and their com-
ponents (ISO 4413). [Hydraulické pohony. V8eobecné pravidla a bezpeénostné poziadavky na systemy
aich prvky (ISO 4413).]

EN I1SO 4414 Pneumatic fluid power — General rules and safety requirements for systems and their com-
ponents (ISO 4414). [Pneumatické pohony. VSeobecné pravidla a bezpe€nostné poZiadavky na systémy
a ich prvky (1ISO 4413).]

EN ISO 12100: 2010 Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk re-
duction (ISO 12100: 2010). [Bezpec€nost strojov. VSeobecné zasady konstruovania strojov. Posudzovanie
a znizovanie rizika (1ISO 12100: 2010).]

EN ISO 13732-1 Ergonomics of the thermal environment — Methods for the assessment of human res-
ponses to contact with surfaces — Part 1. Hot surfaces (ISO 13732-1). [Ergondmia tepelného prostredia.
Metody posudzovania ludskych reakcii na kontakt s povrchmi. Cast' 1: Horuce povrchy (1ISO 13732-1).]

EN ISO 13849-1 Safety of machinery — Safety-related parts of control systems — Part 1. General prin-
ciples for design (ISO 13849-1). [Bezpecnost strojov. Bezpecnostné Casti riadiacich systémov. Cast’ 1:
V8eobecné zasady navrhovania (ISO 13849-1).]
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EN I1SO 13850 Safety of machinery — Emergency stop — Principles for design (ISO 13850). [Bezpenost
strojov. Nudzové zastavenie. Principy navrhovania (1ISO 13850).]

IEC 60364-4-41Low-voltage electrical installations — Part 4-41. Protection for safety — Protection against
electric shock. [Elektrické inStalacie nizkeho napatia. Cast' 4-41: Zaistenie bezpec&nosti. Ochrana pred za-
sahom elektrickym pradom.]

ISO 4306-1: 2007 Cranes — Vocabulary — Part 1: General. [Zeriavy. Slovnik. Cast 1: V&eobecne.]

ISO 4309 Cranes — Wire ropes — Care and maintenance, inspection and discard. [Zeriavy. Ocelové lana.
OSetrovanie a udrzba, prehliadky a vyradovanie.]

ISO 4347 Leaf chains, clevises and sheaves — Dimensions, measuring forces and tensile strengths. [Gal-
love retaze, strmene a kladky. Rozmery, meracie sily a tahové napatie.]

ISO 6336-1 Calculation of load capacity of spur and helical gears — Part 1: Basic principles, introduction
and general influence factors. [VypoCet unosnosti ¢elnych a Spirdlovych ozubeni. Cast’ 1: Zakladné za-
sady, uvod a vSeobecné ovplyvriujuce Cinitele.]

ISO 6336-2 Calculation of load capacity of spur and helical gears — Part 2: Calculation of surface durability
(pitting). [Vypocet unosnosti Celnych a $pirdlovych ozubeni. Cast 2: Vypocet trvanlivosti povrchu (jamko-
vanie).]

ISO 6336-3 Calculation of load capacity of spur and helical gears — Part 3: Calculation of tooth bending
strength. [VypocCet unosnosti €elnych a Spiralovych ozubeni. (Cast 3: Vypocet pevnosti zuba v ohybe.]

ISO 6336-5 Calculation of load capacity of spur and helical gears — Part 5: Strength and quality of mate-
rials. [Vypocet unosnosti elnych a 3piralovych ozubeni. Cast 5: Pevnost a kvalita materialu.]

ISO 10300-1 Calculation of load capacity of bevel gears — Part 1: Introduction and general influence fac-
tors. [Vypocet unosnosti kuzelovych ozubeni. Cast’ 1: Uvod a v8eobecné ovplyviiujuce Cinitele.]

ISO 10300-2 Calculation of load capacity of bevel gears — Part 2: Calculation of surface durability (pit-
ting). [Vypocet unosnosti kuZzelovych ozubeni. Cast 2: Vypocet trvanlivosti povrchu (jamkovanie).]

ISO 10300-3 Calculation of load capacity of bevel gears — Part 3: Calculation of tooth root strength. [Vy-
pocet unosnosti kuzelovych ozubeni. Cast 3: Vypocet pevnosti korefa zuba.]

ISO 12482-1 Cranes — Condition monitoring — Part 1: General. [Zeriavy. Sledovanie stavu. Cast 1: V&e-
obecne.]

ISO 12488-1 Cranes — Tolerances for wheels and travel and traversing tracks — Part 1: General. [Zeriavy.
Tolerancie kolies a pojazdovych drah Zeriava a macky. Cast 1: V&eobecne.]

ISO/TR 14521 Gears — Calculation of load capacity of wormgears. [Ozubenia. Vypocet unosnosti zavi-
tovkovych ozubeni. ]

koniecnahladu - textdalej pokracuje v platenejverzii STN
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